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1. Motor run time should not exceed 20 minutes. Operator should 
allow motor to cool for 10 minutes between uses.

2. This appliance has a polarized plug (one blade is wider than the 
other). To reduce the risk of electric shock, this plug is intended to fit 
in a polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the 
outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified 
electrician. Do not attempt to defeat this safety feature.

3. For adult use only.
4. Inflation and deflation ports should be kept unobstructed during use.
5. Product must be stored in a dry location.
6. Please comply with local disposal codes when discarding the pump.

WARNING:

READ CAREFULLY BEFORE 
OPERATING AND SAVE THESE 
INSTRUCTIONS.

NOTICE: 

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC 
SHOCK, DO NOT EXPOSE TO WATER 
OR RAIN.
FOR INDOOR USE ONLY.
FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

  NOTE 1: Not all air valves can be deflated by the pump, some one-way valves 
require manual deflation.

  NOTE 2: Some items have a special air-tight inner safety valve, which prevents 
air loss. We recommend these items be deflated by simply unscrewing the valve 
instead of deflating with the pump. 

OPERATING INSTRUCTIONS 

#076-5582-4
110-120 V, ~60 Hz, 0.95 A TM

MC

  CAUTION: YOU MUST ENSURE THE PUMP IS UNPLUGGED 
BEFORE ANY MAINTENANCE BEGINS OR SEVERE RISK OF 
INJURY OR DEATH EXISTS.

MAINTENANCE AND STORAGE

1. Use a dry cloth to gently clean all surfaces.
2. Store in a cool, dry place and out of children’s reach.
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1. Il ne faut pas que le moteur fonctionne pendant plus de 20 minutes. Laissez-le se 
refroidir pendant 10 minutes avant de le réutiliser.

2. Cet appareil est muni d'une fiche polarisée (une broche est plus large que l'autre). 
Pour réduire le risque de choc électrique, cette fiche a été conçue pour s'adapter 
dans une prise polarisée avec détrompeur d’une seule façon. Si la fiche n'entre 
pas complètement dans la prise, inversez la fiche. Si elle n'entre toujours pas, 
contactez un électricien qualifié. Ne tentez pas d'annuler cette caractéristique de 
sécurité.

3. Ce produit est réservé exclusivement aux adultes.
4. Les ports de gonflage et de dégonflage doivent rester dégagés pendant l'utilisation.
5. Le produit doit être rangé entreposé dans un endroit sec.
6. Veuillez vous conformer aux codes locaux en matière d’élimination lorsque vous 

jetez la pompe.

ATTENTION :

LISEZ ATTENTIVEMENT CE GUIDE 
D'UTILISATION AVANT L'USAGE ET 
CONSERVEZ-LE.

REMARQUE : 

ATTENTION : POUR ÉVITER TOUT RISQUE DE 
CHOC ÉLECTRIQUE, N'EXPOSEZ CE 
PRODUIT NI À LA PLUIE NI À L'EAU. 
UTILISEZ-LE SEULEMENT À 
L'INTÉRIEUR. CONÇU UNIQUEMENT 
POUR UN USAGE DOMESTIQUE.

  REMARQUE 1 : Pas toutes les soupapes d'admission d'air peuvent être dégonflées par la 
pompe, il faut effectuer le dégonflage manuellement pour certaines soupapes de non-retour.

  REMARQUE 2 : Certains articles ont une soupape de sécurité interne étanche à l’air, qui 
empêche les fuites d’air. Nous recommandons de dégonfler ces articles en dévissant 
simplement la soupape au lieu d’utiliser la pompe.

GUIDE D'UTILISATION

#076-5582-4
110 à 120 V, ~60 Hz, 0.95 A

TM
MC

  ENTRETIEN ET RANGEMENT : VOUS DEVEZ VOUS ASSURER 
QUE LA POMPE EST DÉBRANCHÉE AVANT DE COMMENCER 
TOUTE OPÉRATION D'ENTRETIEN POUR ÉVITER TOUT RISQUE 
DE BLESSURE GRAVE VOIRE MORTELLE.

AVERTISSEMENT EN MATIÈRE D’ENTRETIEN ET DE 

1. Utilisez un chiffon sec pour nettoyer délicatement toutes les surfaces.
2. Rangez le produit dans un endroit frais, sec et hors de la portée des enfants.

TRILEAF DISTRIBUTION TRIFEUIL TORONTO, CANADA M4S 2B8
IMPORTED BY/IMPORTÉ PAR
MADE IN CHINA/FABRIQUE EN CHINE
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NOTE: Drawings for illustration purposes only. May not reflect actual product. Not to scale.

REMARQUE : Les dessins servent uniquement à illustrer le produit. Ils ne correspondent 
pas nécessairement au produit réel et ne sont pas à l'échelle réelle.
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